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stogodiSnjici velikih umova, velikana i narodnih

vodja piSu se knjige, pjevaju se pjesme, priredjuju

slave, akademije i na mnogostruki na¢in oZivljava
uspomena na narodnoga miljenika.

I hrvatski je narod dostojno i Casno proslavio stotu
obljetnicu narodjenja hrvatskoga preporoditelja dra. Ljude-
vita Gaja krasnim slavljem u njegovom rodnom gnijezdu,
“ kicenoj Krapini, u srcu milovidnoga hrvatskoga Zagorja.
Na kué¢i pako, u kojoj je Ljudevit Gaj stisnuo svoje umorne
ofi, podigla su ,Braca Hrvat. Zmaja“ uz sudjelovanje
gradjanstva grada Zagreba proSle godine casnu spomen-
ploCu.

Jugoslavenska akademija izdala je pisma Ljudevitu
Gaju, 3to ih je sabrao marni Dr. Velimir DeZeli¢ s vje-
kopisom velikoga naSega preporoditelja, a u ,Prosvjeti
je priopcéena krasna studija Dra. V. DeZeli¢a, u kojoj
je kritickim okom prikazan rad i djelovanje ovoga zaslu-
Zznoga Hrvata na prosvjetnom i politickom polju mile i
drage otadZbine naSe.

Kod- svih kulturnih naroda ¢uva se svaka ma i naj-
manja uspomena narodnih miljenika i velikana, pa je u
redu, da se to ¢ini i u nas Hrvata. gtujmo uspomenu
nasih slavnih predaka, jer ,na pro$losti — buducnost se
snuje” . . .

Dobrotom unuka slavnoga Gaja, moga pobratima
Svetoslava pl. Gaja, ml. doSao sam do originalnih zapi-
saka znamenitih Gajevih savremenika, koji su biljezili u

#
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njegov spomenar svoje tople Zelije i osjecaje ljubavi za
oca naSih preporoditelja. Ceski su to prijatelji Gajevi i u
svom lijepom jeziku napisali su oni u Gajev spomenar
svaki po koju vatrenu reenicu.

Da se ta lijepa uspomena ne izgubi i otme zaboravi,
prevedene su te biljeSke i spomenarke na hrvatski jezik,
pa ih u ovom ¢Elan€iéu priopéujem zajedno s biljeSkama,
koje Cuva i sabire unuk slavnoga djeda — pobratim moj
Svetoslav.

Mozda ce i te spomenarke danas sutra koristiti ko-
jemu piscu kulturne povijesti Hrvata, kada nas i ne bude
viSe na Zivotu, Nema ih mnogo, ali drZim, da ne ¢e biti
izliSno, ako se priopce i otmu zaboravi.

Iz Gajeva spomenara vadimo i priopéujemo ovo ne-
koliko zapisaka, neka su na slavu velikomu Gaju! — —

BiljeSke potjeCu od vece Cesti iz god. 1.834., kad je
Gaj boravio u Ceskoj — mjeseca lipnja i srpnja. NajviSe
mu upisaSe svoje spomenarke praSki prijatelji, koji su na-
Sega slavnoga llira vanredno postivali i ljubili radi njegova
rodoljubna nastojanja, da probudi i uzdigne sw;est hrvatsku
u ono doba, gdje je lu€ narodne svijesti sve vise qas]a i
malo ne utrnula.

Nema dvojbe, da je na$ slavni Gaj putovao u svome
organizatorskomu poslu, a sviedo€i nam to i potpis Vac-
lava Spinke, koji bijase onda ravnatelj kneZevske nad-
biskupske tiskare u Pragu. | s njime je Gaj dogovarao i
proucavao, kako da Sto praktiénije uredi svoju knjigoti-
skarnu.

U saobracaju s najvidjenijim ljudima onoga doba,
mogao je samo slavni na§ prvak crpsti pobude i sabirati
savjete, kako da pristupi poslu, koji je svojom zeljeznom
voljom i ustrajnim marom izveo tako, da je mogao svemu
svijetu kliknuti gromkim glasom:

»Jo§ Hrvatska nije pala!“ ...

£



S e

Razlitni Slowani twak i mrawem, se milujte co
biatfi, Weskery neb jedind wdas syny matka zowe.

Na Kowdéni dne 19. Cerwna 1834.

Karel WinaFicky
faraf.

Slaveni, prem razli¢ni vanjStinom i obiCajima, ljubite
se kao braca, jer sve vas kao sinove jedna majka zove.

Na Kovani, dne 19. lipnja 1834.

Karel Vinaricky
Zupnik.
*

Karel Alojs Vinaricky velezasluzni je pisac
Ceski, buditelj duha narodnoga u doba pomladjene literature
CeSke. Rodio se 24. sijefnja 1.803. u Slanem, a umro je
3. veljacte 1.869.

Iznajprije se posvetio filozofskim naukama (1.818),
ali je g. 1821. stupio u teologiju, koju je svrSio g. 1825.
Kako bijaSe premlad, zadrZali ga u biskupskoj kancelariji.
G. 1829, imenovan bi tajnikom biskupa Chlumczanskoga.
Drugovao je sa najvidjenijim CeSkim_ ufenjacima i knjiZev-
nicima. Veé g. 1828 osnovao je ,Casopis pro katolicke
duchovenstvo, koji je uredjivao sve do g. 1860. Oko g.
1833, sastavio je s Jungmanom spomenicu, u kojoj je
istupio na odbranu materinskoga jezika. Na 24. aprila 1833.
postao je Zupnikom u Kovanu. Tu je stao obilno knji-
Zevno raditi, Preveo je Virglovu Eneidu i mnogo klasi¢nih
stvari, a dao se i na pisanje Skolskih knjiga. God. 1.868.
imenovan bi prisjednikom duhovnog stola, a na 24. jula
1870. postaviSe mu na rodnu kucu — spomen-plocu.

Od njegovih mnogobrojnih knjiZzevnih djela spomi-
njemo: Zpév pastyrsky, Prag 1833. — Pana Bohuslava
HastiStejného z Lebkovic, Prag 1836. — Ceska abeceda
(1838.) — Perli posvatné J. L. Pirkera (1840.). — Kytka
basnitek (1842.). — Druga kytka (1845). Varyto a lyra,
basne a pisné (1843.). — Slabikar a prvi ¢itanka pro
katolycké skoly. Poznati su njegovi sveCani spisi: Hlasy
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vlastencu (Glasovi rodoljuba); Hlasy uzernych Cechu (Gla-
sovi vjernih Ceha), posveceni kraljevskim slavama i mn. dr.

#

MuzZné mefem — jazykem praw naroda sweho my héjme,
Wohnich trum swobody sawme Prometheowych.

Srdce, rozum bratri naplinj z nich lesk premilostny,

A z nich sypte se teZ pomsty na chySe wrahiw.

Swému oténému pEiteli p. Ludwikowi Gaoywi
na pamdtku napsal

Fr. L. Celakowsky.
W Praze 22. Cerwna 1834.

MuzZevno, mafem i jezikom branimo prava svojeg naroda,
Prijestolje slobode postavimo u vatru Promethea.
Srce, razum brace napuni iz nje sjaj predobrostivi,
| iz nje sipajte takodjer osvete na domove ubojica.
Svojem cijenjenom prijatelju g. Ljudevitu Gaju
na uspomenu napisao

Fr. Lad. Celakovsky.
U Pragu, 22. lipnja 1834.

*

Ladisl. Franjo Celakovsky, Ceski pjesnik i
filolog. rodjen 7. marta 1799. u Strahonicu, umro 5. au-
gusta 1852. u Pragu. Studirao je od 1817.—21. u Pragu
i Linzu filozofiju. Zivio je bijedno uzdrZavajuéi se od in-
strukcija i korektura nekih novina. Kasnije postane uciteljem
Ceskog jezika na praSkoj univerzi. No morade odstupiti,
zbog prijateljskih izjava u prilog Poljacima za vrijeme
poljskog ustanka. G. 1842. postane prof. slaven. filologije
u Breslavi. Od g. 1849. docirao je u istom predmetu na
praskoj univerzi.

Celakovsky zapolne svoj literarni rad 1822. sa ,Smi-
Sené basné“, i ,Slavenske pucke pjesme”.

Najznatnija su mu djela ,,Odjek ruskih puckih pjesama®,
,Odjek Ceskih putkih pjesama“, ,RiiZe stolisté“. Prevodio
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je Herderov ,Blitter der Vorzeit“, Goetheovu ,Die Ge-
schwister“, Scott ,The lady of the lake*“.

Od linguisti¢nih i literaturnopovjesnih djela je osobita
zbirka poslovica ,Mudroslovi naroda slovanského v pii-
slovich“. Zatim ,Predavanje o komparat. slavenskoj gra-
matici“, ,Poeti¢na djela“, ,Predavanje o pocetcima kulture
i literature slavenske gramatike®. Potonja su 3 djela izdana
iza njegove smrti.

Matica Ceska izdala je g. 1853. njegovo: Cteny o
srovnavaci jezyku slovanskyh, pa Cteny o pocatcih déjin
vzdélanosty narodu slovanskyh do XI. stol. i t. d.

=

Pozdraw kazdého co bratra,
W némZ obiha krew slowanska.

W Praze, 24. Cerwna 1834.
Jos. WL Franta.

Pozdravi svakog, u kojem kola
krv slavenska, kao brata.

U Pragu, 24. lipnja 1834.
Jos. WI. Franta.

%

Josip Franta, kao knjiZevnik pod imenom Su-
mawsky, jezikoslovac, rodjen u Polinu 27. novembra
1796., umro 22. decembra 1857. Posvetio se isprva teo-
logiji, no iza 2 god. poCne se iskljucivo literaturom baviti.
1848. bio profesorom Ceskog jezika na praSkoj gimnaziji.
No 1850, pusti to mijesto.

Kao knjizevnik djelovao je dijelom na podrucju jezi-
koslovja, djelomice kao pedagog, pa je za slavensko
jezikoslovije mnogo uradio.

Osim mnogobrojnih ¢lanaka i ClanCica, napisao je i
lijepih djela, kao:

,Zastaréle forny Ceskeho slovesa vysvetlene, , Otce-
nas slovensky ne Ctyrech nateCich®, ,Libusin sud®, ,Cesko
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njemecki slovnik“, Jazyk slovansky Cili mystenky o vse-
slovansken pisemnim jazyice i dr.

Svriavao je njemacko slavenski leksikon, gdje bi svi
slaven. dialekti bili zastupani, kad ga u dobi od 61. god.
zateCe smrt.

#

Nérody nehasnau
Dokud yazyk Ziye,
Magj bytnost yasnau;
Ale gako zmiye
Cizota se wiye

Kde pron city hasnou:
Duch i sldawa huiye.

W Praze 24. ¢erwna 1834.

Panu Ludwitowi Gaji
Hanka.

Narodi ne propadaju,
dok im jezik Zije —
imadu ocito bivstvovanje.
Ali kao zmija

tudjindtina se Sulja;

Gdje za nj’ Custva gasnu,
duh i slava gnije.

U Pragu, 24. lipnja 1834.

Gospodinu Ljudevitu Gaju
Hanka.

#

Vienceslav Hanka (* 10. juna 1791. 12. januara
1861.), bijase g. 1818. kustos Ceskoga muzeja. Osim mno-
gobrojnih rasprava, Sto ih je priopCio u ,Casopisu Ceskoga
muzeja“, napisao je i izdao mnoga znamenita djela. Spo-
minjemo samo neka: Kurze Geschichte der slawischen
Volker, Prag 1818. — Altbomische Lieder, Prag 1817.—
1823. u 5 svezaka. — Das altrussische Heldengedicht
,lgor® mit bohmisch. Uebersetzung und Vorrede in bohm,,
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russischer, polnischer und serbischer Sprache, Prag 1821.
— Bohm. Grammatik, nach Dobrovsky, Prag 1822, —
Deutsch-bomischer Waorterbuch, von Dobrowski angefangen,
von Puchmayr fortgesetzt und von Hanka beendet, Prag
1821. — Polnische Grammatik, Prag 1839. — On je izdao
poranjski Kodex pod imenom: ,Sazawo-Emantinum Evan-
gelium“ u izvornom tekstu u Pragu g. 1846, te za bolje
razumijevanje toga djela napisao raspravu: ,Altslawische
Kirchensprache“ (1846). Osnovao je i politicko druStvo
,Slovanska lipa“. Od god. 1848. predavao je u praSkom
sveudiliStu slavenske jezike.

*

Neznali sme, Ze my wespol bratii,
Neb nas moeny osud razdwojil,
Neznali co prirodan nam patfi,
Hrozny spanek ten nas ukojil.

A wsak moena jesti bratrii ldska,
Mocnéjsi nez okolnosti saud;

Jeji opét sjednoti nas pdska,

Ze zas k télu pljde kazdy aud.

Rekni, aZ tam oo swé prijdeS wlasti:
,At san zdrawi naSi bratrowé!®

A pak otciiw hrob tan poté$ slasti,
A mluw: ,Jedni sau jiZ synoweé!*

W Praze 24. Cerwna 1834.

Slawomir TomicCek.

Nismo znali, da smo zajedno braca,
jer nas mocna sudbina razdvojila,

ne znadosmo, §to po prirodi nam patri,
u grozan san uljuljani.

Ali snazna je bratska ljubav,
snaZnija nego udes okolnosti,
njezin ponovno nas spoji vez,
da k tjelu ide opet svako udo.
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Reci, kada u svu domovinu dodjes,

»INek zravstvuju naSa braca“!

A onda grcb oca tim utjesi

i reci ,Sjedinjeni su ve¢ sinovi“.
U Pragu, 24. lipnja 1834.

Stavomir TomiCek.
*

Slavomir Jan Tomicek (* 1806 u Branné
u Jilemnice, 4+ 1866. u Pragu). Svi8iv gimnazije podje da
studira u Prag filozofiju. Tu se sprijateljio s Frantom Su-
manskym i dr, koji_su ga predobili, da se posvetio lite-
raturi. Pisao je u ,,C‘echoslavu“ i drugim Casopisima.
Mnogo je napisao Clanaka za narod. ,Znamky ddvng
vzdélanosti narodii“ 1834. ,Dé je Angelicke zemd“ 1849
,DE je Spanélske® 1850. ,Obrazi svéta“ 1846. ;
Kad je bio imenovan suplentom Ceskoga jezika na
praSkoj universi, ucio je mnogo i nije ni dospio svih filo-
loSkih istraZivanja napisati. Pievodio je s ruskoga Turge-
njevljevog ,Biryuka“. Napisao je mnogo zabavnih i poucnih
¢lanaka za narod. :
*
Viasti ku slavé si vol Ziti a mifiti
Dobfe védom Ze Slovan md hayiti Slavu a yasnost,
Srdce za narod a vlast, pFiroda dat Ze veli!

V Praze Karlové dne 24. Cervna 1834.
Kochanému pfijteli P. Gayovi

Milostyn Widimsky',
. Cechoslovan.

Zivi na slavu domovine i umri,
svjestan, da Slaven ima braniti Slavu i prosvjetu,
srce za narod i domovinu, priroda, da Zrtvuje§, ti kaZe.

U Pragu Karlovu, dne 24. lipnja 1834.
Ljubljenom prijatelju g. Gaju
Milostin Widimsky,
Cehoslaven.
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O Slavie ma!!
Ty velkd svata Slavi vlasti!! —
Zasly mraky bidy, neshody a psot,
Jimiz bratry riznil, mudil vrahii plod:
We Tvé slavé slavu mlady najde rod! —
Zna bratry jizné bratny Cech;
Laska paspol_bratry paji
Vic neriizni Cech se, Horvat, Lech,
I na vschodé nadéje nas koji:
Slunce lasky, vzeSlo — krasny Sldvim vzejde den
Lasky jasné leskem Slavsky bude svit blaZen!
A nad nami se zaré Slavy snese vlasti!!

v Praze dne 25. Cerwna 1834.

Brat. Slovanu p. Ludevitovi Gajovi
Slovan Waclav Svatopluk Stulec
na pamatku shledani se v Praze.

O Slavijo moja!
Ti velika sveta domovino Slavena!!
. Zapali oblaci bijede, nesloge i stradanja,
kojima bracu razdjelio i mucio ubojice plod:
U Tvojoj slavi mladi rod slavu nadje,
Poznaje bra¢u juznu bratski Ceh,
Ljubav zajedno bracu spaja
Ne razlikuje se viSe, Ceh, Hrvat, Leh
I u slogi mi se nalazimo:
Sunce ljubavi izalo, krasan Slavenima nastane dan
Sjajan Ciste ljubavi, Slavenski ¢e blaZen biti svijet
i nad nama se Zar domovinom Slave diZe.

U Pragu, dne 25. lipnja 1834.
Bratu Slavenu, g. Ljudevitu Gaju na uspoment

sastanka u Pragu
Slaven Viaclav Svatopluk Stulec.

#

Vaclav Svatopluk Stulc, knez i Ceski spisatel]
(* 20. pros. 1844. u Kladutu, a f 9. srp. 1887. u Vy-
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Jegradu). Od ucCitelja Jungmana nau€i poznavati i ljubiti
Cesku knjigu. Kao veliki prijatelj omladine, pisao je za
djecu djela vanredno krasna. ,Padesdte bajeh a nékolik
vaznéjSich bdsniCeh pro naSe milé mali¢ké®, ,Pomnénky
na cestach Zivota“, ,Nékolik slov k poctivym lidem¢,
»Pohled na Cesky literaturu., vek Karla 1V. 4,

JRenan a pravda“, ,Uvody o knize Renanové Zivot
JeziSuv“. Jo§ danas rado se citaju njegovi spisi, a kao
omladinski pisac, bijaSe on uzorom svim piscima one dobe,
kad se je i u Ceskom stala bujnije razvijati knjizevnost.

Y
Woysko silno wéwodan, zemé swobodan.

Na pamatku dne 26. Cerwna 1834°
w Praze napsal

Frant. Palacky.

Vojsci daje jakost vojvoda,
zemlji sloboda.

Na uspomenu, dne 26. lipnja 1834,
u Pragu napisao
Frant. Palacky.
%

Franjo Palacky, slavni Ceski povjesni¢ar i poli-
ticar, rodjen je 14. juna 1798.u Hotzendorfu u Moravskoj,
a umro u Pragu 26. maja 1876. BijaSe sin ufitelja; nauke
je izuCio u PoZunu i Beu. God. 1823. do3ao je u Prag,
gdje se je upoznao i sprijateljio sa Dobrovskyjem i Jung-
manom. God 1839. primio je urednidtvo lista ,Zeitschrift
des National-Museums“, a imenovam je i zemaljskim hi-
storiografom. G. 1848. vidimo ga u saboru u Frankfurtu.
Bijase vodja slavenskoga kongresa i najzad prvak slavenske
stranke. G. 1861. bijaSe izabran ¢lanom gospodske kude,
a god. 1863. istupi u parlamentu kao vodja CeSko-federa-
listicke stranke.

Od njegovih mnogobrojnih knjizevnih izdanja spo-
minjemo: Poceci CeSke umjetne pjesme (sa Safafikom,
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1818.); — Postivanje starih Ceskih povjesnicara (Prag,
1830.); — Synchronistische Ubersicht der hichsten Wiir-
dentrdger, Landes und Hofbeamten in Bohmen. (1832.);.
— Dobroskyjev Zivot i djela (1833.); Najstariji spomenici
Geskoga jezika (zajedno sa Safatikom, 1840.); Archiv Cesky
(1840 —72. u 6. svez.) — Uber Formebiicher, zunichst
in bezug auf bohmische Geschichte (1842.—47.) — Oster-
reichs Staatsidee (1866.) i mn. dr. znamenitih djela.

*

Pracny kazdy s chuti usilownau

Na narodu roli dédi¢né,

Cesty mohau byti razli¢né,

Genom wiili wSickni mégme rownatu.

W Karlowych Waiych dne 30. Cerwna 1834.
Prjteli swemu na pamatku psal
Pawel Josef Safaiik.

Radi svatko sa ustrajnim zanosom
na rodjenoj grudi naroda; —
putevi mogu biti razliiti,

samo volju imajmo svi istu.

U Karlovim Varima, dne 30. lipnja 1834.

Svojem prijatelju na uspomen napisao

Pavel Josef Safatik.
=

Josip Pav. Safakik, slavni Ceski uCenjak rodj.
13. maja 1795. u Kobeldrovu u ugar. komitatu Gomer,

umro 26. L. 1861. u Pragu. Studirao je u Kermarku 1810.

do 1815. teologiju i za rana sabirao slovaCke pjesme i
pisao u Ceske novine. 1815. Studira u Jeni i filologiju,
povijest i filozofiju. (Preveo je Aristofanove ,Oblake®,
Silerovu ,,Man]u Stuard® na Ceski). 1819. Dusiane ravna-

telj gimnazije u Neusatzu. Tu se bavio studijom juZno

slavenske literature. 1838. preseli se u Prag.
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Slijedece godine sastavi svoje glavno djelo *,Slo-
vanske staroZitnosti“. 1841 postane kustos praske sveuc.
biblioteke. 1848. postane profesor slav. filologije na uni-
verzi. Vec slijedece godine ostavi to mjesto, da se posveti
znanstvenom radu i sluZbi u biblioteci. Prem je bio cijenjen
u svom radu, radi obiteljskih nepogoda sko¢i 1860. (23.
maja) u Moldavu, no bijaSe spaSen, ali umre iste godine.

Osim, ,StaroZitnosti slovanske“ napisao je ,PoCatkové
staroCeské mluvnice“. ,Povijest slavenskih jezika i litera-
turu“. ,Slovansky narodopis (Autografija)“. ,Pamatki drev-
niho pisemnictvi jihoslovantiv“, ,Povijest jugoslav. litera-
ture“. Njegovi ,Sebrané spisy“ izdani su iza smrti po zetu
mu Josefu Jireceku.

*

Czas, jak baieczny sfinx poZera wszystkich
ktérzy mysli iego odgadn ¢ nie umieig, i
Slowian pozeral on dotad, nadal inaczey to
bedzie, jeZeli sami tak zechcemy.

W Karlsbadzie dn. 30 czerwca 1834. r.

Na pamigtke napisat
Wactaw Alexander Macieiowski.

Vrieme, kao onaj bajoslovan sfinx, proZdire

sve, koji njegove misli ne znadu pogoditi i Slavene
progutavalo do sada i nadalje ¢e valjda tako biti,
ako to budemo sami htjeli.

U Karlovim Varima, dne 30. lipnja 1834.

Na uspomenu napisao
Waclaw Alexander Macieiowski.

*

Waclav Alexander Macieiowski, glaso-
viti poljski povijesnik i knjiZevnik, rodjen je g. 1793. u
Kalvariji u Galiciji, a umro u VarSavi g. 1883. kao pro-
fesor prava u varSavskom sveucilistu.

Napisao je: Geschichte der slawisch. Gesetzgebungen
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1832.—1838. najprije u 4, a poslije u 6 knjiga. — Ge-
schichte der poln. literatur, — Povijest poljske knjiZev-
nosti (1851.) u 2 sv. Povijest seljatkog ustanka u Polj-
skoj 1874. i mogo drugih spisa.

£ -

Brat Slowanu Slovan.
W Praze 23. Cerwence 1834.
Josef Jungmann.

Slaven Slavenu brat.
U Pragu, 23. srpnja 1834,

Josef Jungmann,

F

. Josip Jakob Jungmann rodio se u Hudlitzu
u Ceskoj 16. jula 1773, a umro u Pragu 14. novembra
1847. Bio je g. 1799. gimnazijski profesor u Leitmericu,
a g. 1815. u starogradskom gimnasiju u Pragu, gdje je
g. 1834. djelovao i kao prefekt. Na sveucili§tu bijaSe de-
kanom od 1828.—1839., a g. 1840. rektorom.

Preveo je Miltonov ,Paradise lost“, 2. izdanje u
Pragu 1842, — lzdao: Sebrané spisy (Poesija i proza)
Prag, 1841. .- Slovesnost, Prag 1820. (2. izd. g. 1845))
—— Historie literatury i jazika Ceského, Prag 1835.—1839.
u 5 knjiga. Ovim se djelom broji Jungman osnivadem no-
vijeg CeSkog knjiZevnog jezika i literature. — ,Jungmanna
sebrané drobné spisy“ izlazili u Pragu 1868.—1874. Na
stogodiSnjicu ovoga slavnoga muZa podigao mu narod na
trgu FranciSkana spomenik od bronca.

#

Jan Skrzynecki przy razlyczniu si¢ z Ludwikiem Gay
daie mu za manym, azeby w Zyciu swoim publicznem i
prywatnem starat si¢ jednym Bogu sluZy¢ a najwlasciwici
przezto sluzy¢ bedzie ojezyznie swoic.

Dn. 5. go Aug. 1834. w Praze.
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Jan Skrzynecki kod rastanka sa Ljudevitom Gajem
daje mu za nafelo, da bi u svojem javnom i privatnom
sivotu starao samo Bogu sluZiti, ¢ime ¢e najbolje i otac-
bini sluZiti.

Dne 5. kolovoza 1834, u Pragu.

Y

Jan Skrzynecki s pridjevkom Boucza bijase
poljski general. Rodio se u Galiciji g. 1786., a umro je u
Krakovu 1860.

Odlikovao se u boju s Rusima, koje je potukao kod
Grohova, Walore i Dembe. Kod Ostrolenka.

U Pragu je Zivio sve do godine 1839.
#
Waclaw Spinka

veditel kneZecj arcibiskupski knihtiskarny w Praze
roku 1834,

Waclav Spinka

ravnatelj kneZevske nadbiskupske knjigotiskare u Pragu
godine 1834,

*

Vaclav Spinka, knjigotiskar i nakladnik (* 13.
kolovoza 1797. u Habrechu, | 7. sijeCnja 1842. u Pragu).
Svrdivdi gimnaziju podje da studira na filozofiji. No onda
je pusti i stupi u zavod nadbiskup. knjigotiskare Vetter-
lové, gdje doskora postade upravitejjem. On je mnogo do-
prineo razvoju Ceske literature, a bio je prijateliem svim

savremenim Ceskim piscima. 1838. preuzeo je sam tiskaru,
pa je izdao bogatu nakladu Ceskih knjiga.

#*

Spinka je za cijelo i naSega slavnoga dra. Lju-
devita Gaja nagovorio, da si osnuje i uredi knjigotiskaru,
bude li hotio podiéi hrvatsku knjizevnost. A on ga je
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bez sumnje posluao, jer znamo, da je otvorio tiskaru, u
kojoj su ugledale svijetlo boZje mnoga djela hrvatskih
knjiZevnika.

Stari su naSi djedovi bili prakti¢ni ljudi, ma da su
ih idejali dizali, kao Sto pjesnika diZe vila u nebeske vi-
sine. Cijelo doba naSega preporoda jedna je velika pjesma,
koja je odjeknula po svim krajevima, gdje su stanovali
— Slaveni.

Mi smo danas bogati bastinici truda i rada tih slavnih
muZeva, kojima zahvalno kli¢emo:

Slava njima! Slaval. ..

%
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KnjiZeyna izdanja ,Braée hrvastkega Zmaja“.
G T D O]

Barlé Janko. Slika sv. Kiimmernisse u kapeli u Velikoj Mlaki.
Prestampano iz ,Prosvjete®. (svezka 1V.) — 30 filira,

Bojnici¢ Ivan pl. Kninski. O plemstvu, S osobilim obzirom
na hrv. plemstvo. Predavao druzbi ,Braée hrv. zmaju* dne
6. maja 1908. (Svezka XI.) — 31 filira.

DezZelic Velimir dr. Dva brata Ivan i Ljudevit Tomé&ié. Knji-
Zevno-povjestni prikaz. Na spomen dan 20, svibnja 1907,, kad
se podiZe spomen-plota Ljudevitu Tom&ié¢u, na rodnoj mu kudi
u Kranjskoj Vinici. Predavao druZzli ,Braée hrv. zmaja* dne
5. travnja 1907. u Zagrebu (Svezka 1.) — 30 filira

DeZeli¢c Velimir dr. O evoluciji modernih slobodnih knjiZnica.
Predavao 7. prosineca 1907. O otvorenju ,KnjiZnice slob. i kralj.
glav, grada Zagreba® u Kamenitim vratima. (Sv. IX.) — 30 fil.

Dezeli¢ Velimir dr. 1 Laszowski F=*""' Kosti Petra Zrin-
skoga i Frana K, Frankopana. lzvjesia] o <kshumaeiji dana
20. srpnja 1907, Predtampano iz ,Prosvjete, (Sv. VIL) — 50 fil.

Kudera Oton dr. Cetiri nebeske zemlje. Predavao druzbi
nBraée hrvatskoga zmaja“ dne 29. januara 1908, (Svezka XIlI).
30 filira.

Kukuljevi¢ BozZidar pl. Sakcinski. Mladost Ivana pl. Kuku-
ljeviéa Sakeinskoga. Pretiskano iz ,Prosvjete*. (Citano u XXXIX.
zhoru druZbe ,Brade hrv, zmaja* dne 18. svibnja 1907.) (Svezka
HI) — 30 filira.

Laszowski Emilij. Zmajska druzba kralja Sigismunda. Napisao
i predavao druzbi ,Brade hrv. zmaja* u Zagrebu dne 23. sieénja
1907, (Svezka IL) — 30 filira,

Laszowski Emilij. Malijja Vlacié Frankovié (Mathias Flacius
liyricus), giasoviti Hrvat-Istr nin XVL vijeka. Predavao druZbi
,Br.ée hrvatskoga zmaja“* dne 21. maja 1907. (Svezku XIL)
30 filra,

Slrgla Stjepan. Druzba Braée hrvatskog zmaja. Godi#nji prikaz.
Citan u glavnoj skupélini dne 29. travnja 1908, (Svezka X.) -
30 filira.

Sirola Stjepan: Dvije hrvatske kulturne slave. Dr, Ljudevit Gaj
i Petar P eradovié, (Svezka XIV,) — 50 filira,

Sirola Stiepan. Gajev spomenar. Zbirka originalnih i prevedenih
zapisaka 1z Gajeva spomenara iz god. 183% s kratkim biogra-
fai%argﬁ Gajevih prijatelju. Predtampano iz ,Prosvjete*. (Sv. XVIL)

ira.

Sirola Stjepan. Slovenac i Hrvat. Odjek bratskog slavlja =a
;,I{;wﬁEPSkE Vinice, Predtampano iz ,Prosvjete‘. (Svezka V1) —

ira.

Sirola Stjepan. Stoésova slava. O stogodinjici njegova rodjenja
i odkriéa spomen-plofe na rodnom mu domu u Dubraviei,
Preftampano iz ,Prosvjete®. (Svezka VIIL) — 30 filira.

Sirola Stjepan. Zmaj kuéni (Draco domesticus). Saljivo preda-
vanje Zmaja Jadranskoga, Citano u druZbi ,Brace hrvatskoga

Zmaja* 13, veljade 1907. (Svezka V.) — 30 filira,

Sva ova izdanja dobivaju se u knjiZari K. Tomsi¢ u Zagrebu,
Ilica br. 118, i u svim hrvatskim knjiZarama,



